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— Isto nio é allem#o, é latim, senhor! Isto
quer dizer : Jupiter desorienta os que quer perder.

— Ai! muito bem, agora comprehendo per-
feitamente a allusio.

— E ella néio o impressiona e nao o faz refle-
etir? — perguntou Pontalais, olhando fixamen-
te para elle.

— Sabe muito bem, que ninguem §é tdo tei-
moso, com um bretio, — respondeu com toda a
tranquillidade Montauban.

— De acebrdo -— disse, erguendo os hombros,
Pontalais. Dizia-lhe ha pouco, que elles espe-
rario que toda a cidade esteja adormeeida, para
tentarem o atague. Se acaso vierem, elles nfo
virao, sendio ahi pelas onze horas ou meia-noite.
Sdo apenas nove horas. Portanto ndo ha mo-
tivo para se apressar,

— Sei isso muito bem. Mas precizo, andar,
tenho mnecessidade de desentorpecer as pernas,
Se fiear aqui, nao poderei parar um segundo
no mesmo logar... Perturbarei, com certeza, .0
somno dessas damas.

— Isso & differente. Entao va, em paz,

Emquanto dizia estas palavras, puxava com
uma fleugma desesperadora, a uniea poltrona,
que havia na sala e assentou-se.

Hste gesto desgostou Langrogne, que contava
passar a noite nessa poltrona,

— Como! O senhor assenta-se! Entiio nao
vem commigo ?

~— O que! — disse Pontalais, dando um salto
o langando em roda, olhares terriveis e agitan-
do no ar os seus grandes bragos. Acompanhal-o
além? N&o conte commigo, para isso! Se o
men caro estd loueo e tem o diabo no eorpo, eu

- gragas a Deus, goso de todo o meun bom senso!

estou em meu perfeito juizo!

— Oh! gue é isso! — disse Montauban, dan-
do uma gargalhada, nio lhe eston pedindo para
me acompanhar 14! Pensava que se reeolhia i
sua casa, nada mais.

— Oh! nao — disse repoltreando-se na poltro-
ns, — mem pensar nisso é bom. As ruas de noi-
te nido sio nada seguras. Nio gosto de me
arrisear. J4 que estou em seguranca, mesta
casa, aqui tenciono passar a noite. Acho esta
poltrona bastante commoda. Ainda vejo al-

gumas garrafas por abrir e sufficiente gquanti-
dade de boas provisdes, que penso, o seu digno
esendeiro, de boa vontade, consentird em parti-
lhar commigo. Beberemos de companhia e
noite passarf depressa.

Desta vez, foi Montauban, que fitou o olhar
attentamente no vosto de Pontalais, para pres-
cutar a idéa, que se lhe oceultava no cersbro.
Pontalais mostrava um rosto tdo tranquillo e
impenetravel, que o mogo desistiu do sew in-
tento.

— Como gquizer — disse-lhe, — mas ao menos
nio vd embriagar-se, seu demonio.

- () senhor de Montauban sabe muito bes: que

eu sO comego a sentir a cabeca um pouco pesa- .

da, depois de esvasiar a oitava garrafa, — res-
pondeu Pontalais, eom uma seriedade impexrtur-
bavel — e ¢ue necessito beber pelo menos uma
boa duzia dellas, para me embriagar, mag a pon-

to de me fazer ralar, de bebado, para debaixe

da-meza, nunca, até hoje, ninguem o conseguiu .
Para chegar a tal ponto, ndo sei mesmo quantes
garrafas Seriam necessarias!

— Ora ahi esté um homem gque sabe beber| —
disse Langrogne, admirado. — Doze garrafas!
com a fortuna! Faco-lhe os meus cumprimentos,
meu senhor.

Pontalais levantou-se e sandou Langrogne, em
ar de agradecimento. Depois tornando a sen-
tar-se, disse, com a mesma seriedade:

— () senhor de Montauban j4 fez o caleulo da
gquantidade de liquido que resta ainda na mesa ¢
em todas as cestas? y

— Confesso, por vergonha wminha, que nao
pensei em tal, senhor.

— Oh! Nio me espanta tal cousa da sua
parte. Aeaso o senhor é homem para tomar
interesse por cousas serias! Mas eu fin o cal-
eulo justo, apenas olhei para as garrafas e you
dizer-lh’o: restam tres cheias entre as oufras
vazias e os fundos das garrafas, que estio na
mesa, perfazem mais ou menos o conteddo de
tres inteiras. Ao todo, femos apenas seis gar-
rafas. Péde verificar, se quizer. O genhor
verd que a conta estd certa.
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